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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE MME TILMANS Nr. 1 VAN MEVROUW TILMANS

Dans le dispositif, ajouter un point 7 (nouveau),
rédigé comme suit :

In het dispositief, een punt 7 (nieuw) toevoegen,
luidende :

« 7. demande au gouvernement fédéral d'exprimer
sa solidarité avec les actions et initiatives pacifiques
en faveur de réformes démocratiques et de la protec-
tion des droits de l'homme en Chine; ».

« 7. vraagt de federale regering zich solidair te
tonen met de vredelievende acties en initiatieven voor
democratische hervormingen en de bescherming van
de rechten van de mens in China; ».

No 2 DE MME TILMANS Nr. 2 VAN MEVROUW TILMANS

Dans le dispositif, ajouter un point 8 (nouveau),
rédigé comme suit :

In het dispositief, een punt 8 (nieuw) toevoegen,
luidende :

« 8. demande au gouvernement fédéral d'inviter la
République populaire de Chine à garantir le respect
des droits de l'homme et des libertés fondamentales, et
de l'inviter à ratifier le pacte international relatif aux
droits civils et politiques; ».

« 8. vraagt de federale regering de Volksrepubliek
China ertoe aan te sporen de rechten van de mens en
de fundamentele vrijheden te waarborgen en het
internationaal verdrag inzake burgerrechten en poli-
tieke rechten te ratificeren; ».

Voir : Zie :

Documents du Sénat : Stukken van de Senaat :

5-733 - 2010/2011 : 5-733 - 2010/2011 :

No 1 : Proposition de résolution de Mme de Bethune et consorts. Nr. 1 : Voorstel van resolutie van mevrouw de Bethune c.s.

5 - 733/2 5 - 733/2



No 3 DE MME TILMANS Nr. 3 VAN MEVROUW TILMANS

Dans le dispositif, ajouter un point 9 (nouveau),
rédigé comme suit :

In het dispositief, een punt 9 (nieuw) toevoegen,
luidende :

« 9. demande au gouvernement fédéral d'inviter la
République populaire de Chine à respecter intégrale-
ment la liberté d'expression sur l'Internet; ».

« 9. vraagt de federale regering de Volksrepubliek
China te verzoeken integraal de vrijheid van menings-
uiting op het internet na te leven; ».

No 4 DE MME TILMANS Nr. 4 VAN MEVROUW TILMANS

Dans le dispositif, ajouter un point 10 (nouveau),
rédigé comme suit :

In het dispositief, een punt 10 (nieuw) toevoegen,
luidende :

« 10. demande au gouvernement fédéral d'œuvrer à
la redynamisation du dialogue UE-Chine sur les
droits de l'homme instauré en 2000, en se basant
notamment sur l'examen périodique universel de 2009
au Conseil des Droits de l'Homme des Nations unies,
et les recommandations faites par les États membres
des Nations unies en ce qui concerne la liberté
d'expression, la liberté d'association, l'indépendance
du pouvoir judiciaire, les garanties accordées aux
professions juridiques, la protection des défenseurs
des droits de l'homme, les droits des minorités
ethniques, l'abolition de la peine de mort, l'abolition
de la rééducation par le travail, l'interdiction de la
torture, la liberté des médias et les voies de recours
efficaces face à la discrimination; ».

« 10. vraagt de federale regering om de in 2000
opgestarte dialoog tussen de EU en China over de
rechten van de mens nieuw leven in te blazen waarbij
men zich meer bepaald baseert op de universele
periodieke toetsing van 2009 van de VN-Mensen-
rechtenraad en de aanbevelingen van de VN-lidstaten
inzake vrijheid van meningsuiting, vrijheid van vereni-
ging, de onafhankelijkheid van de rechterlijke macht,
de waarborgen voor de juridische beroepen, de
bescherming van de mensenrechtenactivisten, de
rechten van de etnische minderheden, de afschaffing
van de doodstraf, de afschaffing van de heropvoe-
dingskampen, het verbod op martelen, de persvrijheid
en de doeltreffende rechtsmiddelen tegen discrimina-
tie; ».

Dominique TILMANS.
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